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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 185)

29 sierpnia 2019 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem posta
Piotra Babinetza (PiS), przewodniczgcego Komisji, zrealizowata nastepujgcy
porzgdek dzienny:

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie upamietnienia
ksiedza Wiadystawa Gurgacza w 70. rocznice $Smierci (druk nr 3724).

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Eliza Kalita i Daniel Kedzierski
- z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Katarzyna Abramowicz - legislator z Biura
Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Otwieram kolejne posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Stwierdzam
kworum i przyjecie protokolu 184. posiedzenia Komisji wobec niewniesienia do niego
zastrzezen.

Dzisiejszy porzadek posiedzenia Komisji obejmuje punkt: pierwsze czytanie posel-
skiego projektu uchwaly w sprawie upamietnienia ksiedza Wtadystawa Gurgacza w 70.
rocznice Smierci (druk nr 3724). Czy sg uwagi do porzadku obrad? Nie slysze. Stwier-
dzam, ze porzadek dzienny zostal przyjety.

Prosze panig poset Barbare Bartus$ o uzasadnienie projektu uchwaly z druku nr 3724.

A jeszcze - witam wszystkich panstwa bardzo serdecznie, bo zapomnialem
to na poczatku uczynic.

Prosze bardzo, pani poset Barbara Bartus.

Posel Barbara Bartus$ (PiS) - spoza skladu Komisji:

Dziekuje. Szanowny panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, szanowni panstwo, mam
zaszezyt i przyjemno$é przedstawic¢ projekt uchwaly w sprawie upamietnienia ksiedza
Wiadystawa Gurgacza w 70. rocznice Smierci. Projekt ten zostal zlozony 25 lipca br. Jest
zawarty w druku nr 3724. Prositabym Wysoka Komisje, abySmy ten projekt uchwalili
na posiedzeniu wrzesniowym, bo wlasnie 14 wrze$nia mija 70 lat, jak ksigdz Gurgacz
zostal rozstrzelany w Krakowie na Montelupich.

Ksigdz Gurgacz urodzil sie na Podkarpaciu. Byl zwigzany z Gorlicami, skad pochodze.
Leczyt sie w szpitalu gorlickim, byl tez kapelanem. Pdozniej byt ksiedzem i kapelanem
w Krynicy, p6Zniej z zolnierzami wykletymi poszed! do lasu i tam stuzy! im jako ksigdz.
Ksigdz Gurgacz nie walczy! zbrojnie, staral sie, aby zolnierze, ktorzy po zakonczeniu II
wojny Swiatowej walczyli o niepodleglo$é Polski, nie stali sie — jak sam moéwit — bandy-
tami. Jak zapadta decyzja o tym, ze zolnierze, ze wzgledu na to, ze sg osaczani w lasach
tabowskich, muszg uciekaé, ksigdz Gurgacz wyjechal z czeScig z nich do Krakowa. Sta-
rano sie tam pozyskac¢ §rodki na ucieczke, bo ksigdz Gurgacz byt przeciwny pozyskiwa-
niu §rodkéw od miejscowej ludnoéci, zeby ta ludnosc nie byta przeciwna wszystkim tym,
ktorzy walczg. W momencie, kiedy w Krakowie nie powiodla sie akcja pozyskania pienie-
dzy z banku, zostali ztapani zolnierze, ktérzy brali udzial w tej akcji, znaleziono rowniez
ksiedza Gurgacza. Ksiadz Gurgacz, ktéry w samej tej akcji nie bral udzialu, ale zostat
zlapany i zdecydowanie nie chcial uciekac, zostal ze swoimi zolnierzami i odwaznie pod-
czas rozprawy walczyl o ich dobre imie, przeciwstawiat sie wladzy, méwiac, ze ta wladza
to nie jest polska wiadza i dlatego Polska nie ma niepodlegloSci.
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Tak jak powiedzialam, uchwata jest zwarta w druku nr 3724. Nie wiem, czy pan prze-
wodniczacy uwaza, ze powinnam przeczytaé tutaj te uchwale, czy takie uzasadnienie
wystarczy?

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Mysle, ze wszyscy panstwo postowie majg projekt uchwaly, bedziemy praw-
dopodobnie rozpatrywaé szczegélowo projekt, wiec nie ma koniecznoSci odezytywania.

Posel Barbara Bartus (PiS) - spoza skladu Komisji:
Dziekuje bardzo, panie przewodniczgcy. Bardzo prosze o przyjecie tego projektu, tak jak
powiedzialam, zebySmy mogli we wrzeSniu upamietni¢ ksiedza Wtadystawa Gurgacza,
jezuite, ktory przystuzyl sie dobrze Polsce.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo pani posel za przedstawienie projektu. Otwieram debate ogélng o pro-
jekcie. Czy sg pytania lub uwagi panstwa postow? Jesli nie ma, to stwierdzam zakoncze-
nie pierwszego czytania i przystepujemy do rozpatrzenia projektu uchwaty.
Zaczynamy od tytulu uchwaly. Czy sg uwagi do tytulu? Je§li nie ma uwag i nie
ma sprzeciwu, to stwierdzam, ze Komisja przyjeta tytul uchwaly.
Przechodzimy do akapitu pierwszego. Czy sg uwagi doi akapitu pierwszego? Prosze
bardzo, Biuro Legislacyjne.

Legislator z Biura Legislacyjnego Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, do akapitu pierwszego mamy nastepujace uwagi jezykowe. Propo-
nujemy postawienie przecinka po nazwisku ksiedza Gurgacza i likwidacje cudzystowow
wokot wyrazow ,,Ojciec” i ,,Sem”, oraz postawienie przecinka po wyrazie ,,Sem”.
Kolejna uwaga dotyczy postawienia przecinka i dodania wyrazéw ,po czym”
zamiast wyrazu ,,pozniej”, czyli potaczenia dwoch zdan: ,,...i Korczynie, po czym wstg-
pil do Towarzystwa Jezusowego w Starej Wsi”. Tu proponujemy postawienie kropki.
Po cyfrach ,,1942” proponujemy dodanie wyrazu ,roku”, tak jak jest wcze$niej konse-
kwentnie w calej uchwale. Ostatnia uwaga dotyczy postawienia my§lnika przed wyra-
zami ,u siéstr stuzebniczek”. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sa jeszcze uwagi panstwa postow do tego pierwszego akapitu albo
do uwag BL? Czy pani wnioskodawca ma jakie§ uwagi do sugestii BL?

Posel Barbara Bartus$ (PiS) - spoza skladu Komisji:
Panie przewodniczacy, Wysoka Komisjo, te uwagi nie zmieniajg kompletnie sensu, tylko
to sg typowo legislacyjne sprawy. Jest to kréotkie, wiec moze przeczytam, jak bylo propo-
nowane, a jak w tej chwili by brzmialo.

,Ksigdz Wiladystaw Gurgacz ps. — i tutaj wlasnie bylo w cudzystowie — Ojciec, Sem,
urodzil sie 2 kwietnia 1914 roku w Jablonicy Polskiej. Ksztalcil sie w gimnazjum w Kro-
$nie i Korczynie. Pdzniej wstgpil do Towarzystwa Jezusowego w Starej Wsi, a w 1942
otrzymal §wiecenia kaplanskie. Od 1945 roku byl kapelanem szpitalnym w Gorlicach,
a nastepnie u siostr stuzebniczek w Krynicy”.

Obecna propozycja jest taka: ,,Ksigdz Wiadystaw Gurgacz - przecinek — ps. — juz
bez cudzystowu — Ojciec, Sem, urodzit sie 2 kwietnia 1914 roku w Jablonicy Polskie;j.
Ksztalcil sie w gimnazjum w Kro$nie i Korczynie, po czym wstapil do Towarzystwa
Jezusowego w Starej Wsi. W 1942 roku otrzymat §wiecenia kaptanskie. Od 1945 roku
byl kapelanem szpitalnym w Gorlicach, a nastepnie - u sidstr stuzebniczek w Krynicy”.

Z pewnoScig ta wersja jest wlasciwsza, poniewaz nie bylo po wymienieniu roku
wyrazu ,,roku”, tylko byto tak troszeczke skrétowo. Na pewno tak jest o wiele wlaSciwie;j.
Zastanawialabym sie tylko nad mys$lnikiem, czy ,,a nastepnie — u siéstr stuzebniczek
w Krynicy” powinien by¢ mys$lnik, czy nie. Ale jezeli legislatorzy uwazaja, ze tak bedzie
wlasciwiej zapisac, to jak najbardziej sie z tym zgadzam.
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje pani posel za tak precyzyjne przedstawienie tych wariantow, ale nam wystarczy
tylko opinia czy pani posel wnioskodawca zgadza sie na te poprawki, tak ze przy drugim
akapicie juz moze nie czytajmy dwukrotnie, bo jest dluzszy.

Czyli mamy tylko jedng watpliwo§¢. Rozumiem, ze jest zgoda co do przyjecia uwag BL
do catego pierwszego akapitu. Jest tylko watpliwo$¢ co do my§lnika w ostatniej linijce
tego pierwszego akapitu. Czy ma by¢ ten myslnik? Ma byé. Mamy wzmocniony argu-
ment, ze ma byc¢. Czyli rozumiem, ze jest zgoda Komisji na przyjecie pierwszego akapitu
wraz z uwagami, poprawkami BL.

Przechodzimy do akapitu drugiego. Prosze bardzo, czy sg uwagi? Prosze bardzo, BL.

Legislator z BL Katarzyna Abramowicz:

W tym akapicie proponujemy dodaé literke ,e” izamiast ,zaslynal z wspierania”
to ,zaslynal ze wspierania”, oraz zmiane szyku: ,,ze wspierania zolnierzy powstania
antysowieckiego i opieki duszpasterskiej nad nimi oraz z odwaznych antykomunistycz-
nych kazan i nauk”.

Kolejna uwaga dotyczy przeniesienia wyrazu ,zolnierzy” przed wyrazy ,opieka
duchowg”.

Jeszcze jedna drobna rzecz — dodanie przecinka po wyrazach ,,dbat o to, by dzialacze
podziemia niepodlegtosciowego”. To wszystko, dziekuje.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. To sa, mysle, drobne uwagi, ale prosze, pani posel wnioskodawca.

Posel Barbara Bartus$ (PiS) - spoza skladu Komisji:
Teraz krotko: tak, zgadzam sie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Jesli nie ma innych uwag, to rozumiem, ze przyjeliSmy akapit drugi.
Przechodzimy do akapitu trzeciego. Tutaj widze, ze jest wiecej uwag. Czy sa jakies$
moze tez uwagi, poprawki panstwa postow? Jesli nie, to prosze bardzo, BL.

Legislator z BL Katarzyna Abramowicz:
W akapicie trzecim proponujemy skre§lenie przecinka po wyrazie ,,roku”, przed wyra-
zami ,,po nieudanej akcji”. Dalej proponujemy dodanie wyrazu ,,przeprowadzonej”, czyli
»akeji rekwizycyjnej oddzialu przeprowadzonej w banku panstwowym” — i tutaj posta-
wienie kropki. Nowe zdanie: ,,Kaplan w niej nie uczestniczyl, chcial jednak podzielié¢ los
tych, nad ktorymi sprawowal opieke duchowa”.

Kolejna uwaga dotyczy postawienia kropki po wyrazach , konspiracji” i rozpoczecia
nowego zdania od wyrazow ,,Nie zdolano wymusi¢” zamiast ,nie wymuszono”. ,Nie
zdotano wymusi¢ na nim zeznan obcigzajacych cztonké6w organizacji”.

W kolejnym zdaniu ,,W ostatnim stowie stwierdzit: Obecny rzad” — bez cudzystowu,
poniewaz jezeli nie ma watpliwosci, ze jest to cytat, to nie ma takiej potrzeby.

Kolejna uwaga dotyczy zapisu pseudonimoéw, tak jak to bylo w akapicie pierwszym,
bez cudzystowu.

W innym przypadku: ,,ps. Bylina” i ,,ps. Orzel”. Wyrazy ,,na kare $§mierci” proponu-
jemy przenie$¢ z poczatku zdania na koniec tego zdania.

Kolejna uwaga dotyczy rozwiniecia skrotu ,,roku”, zeby byto tak samo konsekwentnie
w calej uchwale, piszemy pelny wyraz. Zapis wyrazu ,,cmentarzu” w nazwie cmentarza
Rakowickiego — malg litera.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg jeszcze jakie§ uwagi panstwa postow? Jesli nie ma, to prosze
bardzo, pani posel wnioskodawca.

Posel Barbara Bartus$ (PiS) - spoza skladu Komisji:
Panie przewodniczacy, mam tylko jedng watpliwo§¢, bo nie zostato to do konca ujete
w projekcie uchwaly. Wyrok Smierci otrzymato wiecej osob, otrzymal miedzy innymi nie
ten zolnierz, tylko wikariusz, ktory pomagal im w tym, ze sie znalezli w Krakowie, byli
ukrywani. Temu akurat wikariuszowi, a wlaSciwie nie wikariuszowi, tylko on chyba byt

m.cC. 5
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jeszcze wtedy seminarzysta, pézniej uchylono wyrok. Kare $émierci poniosly te osoby,
ktére sa tutaj wymienione. To jest bardziej pytanie do Wysokiej Komisji, czy ten projekt
w tym miejscu oddaje w pelni prawde. Panie przewodniczacy, to jest taka moja wlasna
watpliwos$c. OczywiScie z wezeSniejszymi uwagami sie zgadzam. Zwracam jeszcze tylko
uwage Komisji. MyS§le, ze to nie jest jakie§ niedopelnienie, ale zebySmy mieli jasno§é,
pracujgc nad projektem.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Myéle, ze w polaczeniu z nastepnym zdaniem jest to prawdziwa informacja, poniewaz
to nastepne zdanie wskazuje, ze wlasnie oni zostali zamordowani, a tak musieliby$my
jakis$ dodatkowy akapit czy jakie§ omowienie przedstawi¢ w tamtym przypadku. MySle,
ze to by juz troszke zaburzylo ciag tekstu uchwaly poswieconego ksiedzu Wiadystawowi
Gurgaczowi, a nie calemu oddzialowi Polskiej Podziemnej Armii Niepodleglosciowej,
bo gdybySmy chcieli szerzej na to spojrzec, to moze nalezaloby tez do tekstu uchwaty
wprowadzi¢ wspomnienie o Stanislawie Pioro, ps. Emir, ktory byt dowodca tego oddziatu
i tez ponioést §mieré. Ale skupiamy sie tutaj na ksiedzu Wiadystawie Gurgaczu, a o tych
dwoch zolnierzach, ktérzy razem z nim zostali zamordowani, wspominamy jako o jego
wspoltowarzyszach w tym tragicznym momencie. Uwazam, ze tutaj nie ma bledu,
ze sg ujete akurat te tresci, a nie ma innych. A co do samych zapiséw jest zgoda?

Posel Barbara Bartus$ (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak, oczywiScie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Czy sa jeszcze jakie§ uwagi panstwa poslow? Jesli nie, to rozumiem, ze trzeci akapit
zostal przyjety. Przechodzimy do akapitu... Prosze bardzo, pani posel Joanna Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chcialabym zapytac, dlaczego cmentarz Rakowicki mamy pisa¢ z matlej litery.

Legislator z BL Katarzyna Abramowicz:
Tak jest przyjete.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jak byScie pisali cmentarz Powgzkowski z malej litery, to protestowatabym. W Krakowie
sie pisze z malej? My w uchwatach staramy sie...

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Bardzo prosze, pani posel Barbara Babula.

Posel Barbara Babula (PiS):
Sa pewne zasady dotyczace pisowni nazw wlasnych, na przyklad aleja, jedna, z malej
litery, ale Aleje — liczba mnoga — z duzej. W stowniku ortograficznym sg one uznane.
Przy nazwach cmentarzy rzeczywiscie jest tak, jak panstwo proponujg. Natomiast
jezeli chcemy uroczyscie nazwac nekropolie najstarszg warszawska, to wtedy oczywiscie
mozemy i powinni§my pisaé obydwa wyrazy wielkimi literami.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nekropolie krakowskg tez mozemy nazywac uroczyScie, nie tylko warszawska.

Posel Barbara Babula (PiS):
Tylko, ze w tym przypadku chodzi o okre§lenie miejsca.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, wiem. Ale co do Scistoéci, rozumiem, ze prawidlowe jest uzycie malej litery przy
wyrazie ,cmentarz”, a wielkiej przy ,,Rakowicki”, tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale czy poprawka BL nie prowadzi do tego, zeby ,,rakowicki” bylo z malej litery?
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Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie, nie, Rakowicki pozostaje wielkg literg. Tak czy tak, dyskusja byla pozyteczna. Dzie-
kuje bardzo. Czyli mamy trzeci akapit przyjety. Przechodzimy do akapitu czwartego
i ostatniego. Prosze bardzo, czy sg uwagi BL?

Legislator z BL Katarzyna Abramowicz:
Tak. Dwie drobne uwagi. Proponujemy skresli¢ przecinek po wyrazach ,ksiedza Wia-
dystawa Gurgacza” i postawié przecinek przed wyrazami ,,oddaje hold temu wielkiemu
czlowiekowi”.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne uwagi? Nie ma uwag panstwa postow. Prosze bardzo, pani
posel wnioskodaweca.

Posel Barbara Bartus (PiS) - spoza skladu Komisji:
Tak, oczywiscie, przychylam sie, jezeli tak jest wlasciwie.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo. Jesli nie ma innych uwag, to rozumiem, ze czwarty akapit zostal przy-
jety. W zwiazku z tym poddaje pod glosowanie wniosek o rekomendowanie Wysokiemu
Sejmowi uchwalenie projektu uchwaly z druku nr 3724 wraz z przyjetymi poprawkami
i uwagami BL w sprawie upamietnienia ksiedza Wiadystawa Gurgacza w 70. rocznice
$mierci.

Kto jest za pozytywna rekomendacjg Komisji, prosze o podniesienie reki (11) Kto jest
przeciw? (0) Kto sie wstrzymat? (1)

Prosze o podanie wynikow.

Sekretarz Komisji Eliza Kalita:
Za jedenascie glosow, nie bylto przeciw, jeden wstrzymujacy.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS): ;
Przy 11 glosach za, 1 glosie wstrzymujgcym Komisja Kultury i Srodkow Przekazu reko-
menduje Wysokiej Izbie przyjecie projektu uchwaly w sprawie upamietnienia ksiedza
Wiadystawa Gurgacza w 70. rocznice Smierci.
Pozostal nam wybor posta sprawozdawcy. Prosze o zglaszanie kandydatur.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Wysoka Komisjo, poniewaz pan przewodniczacy jest krajanem ksiedza Gurgacza, wiec
bytoby wlasciwie, gdyby to on nas reprezentowat.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne kandydatury? Jesli nie ma, to wyrazam zgode, jezeli oczy-
wiScie jest z kolei zgoda Komisji, to bede postem sprawozdawca. Rozumiem, ze zgoda
jest. Stwierdzam, ze Komisja wybrala sprawozdawece.
Na tym wyczerpaliSmy porzadek posiedzenia. Dziekuje bardzo pani posel Barbarze
Bartus, dziekuje wszystkim paniom i panom postom.

Posel Barbara Bartus (PiS) - spoza skladu Komisji:
Ja tez, panie przewodniczacy, chcialam bardzo serdecznie podziekowac calej Komisji,
a szczegolnie panu przewodniczgcemu, ktorego wkiad w te uchwate jest duzy, i ciesze
sie, ze to pan bedzie reprezentowal Komisje przy tej uchwale. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo. Zamykam posiedzenie Komisji.




